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ATENTIE

Nu expuneti pentru multa vreme bateriile
(acumulatorul sau bateriile montate) la caldura
prea mare, cum ar fi cea provenitd de la radiatii
solare directe, foc sau alte surse similare.

Presiunca exagerata exercitata de sunetul emis de
casti sau minicasti, poate conduce la pierderea sau
deteriorarea auzului.

Dezafectarea echipamentelor
ﬁ electrice si electronice vechi

(Valabil in Uniunea Europeana
N siin celelalte state europene cu

sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca respectivul produs nu
trebuie considerat reziduu menajer in momentul in
care doriti sd il dezafectati. El trebuie dus la punctele
de colectare destinate reciclarii echipamentelor
electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii oamenilor
care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor
reziduuri. Reciclarea materialelor va ajuta totodata
la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe
detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Noté pentru clientii din tarile in care se
aplica Directivele Uniunii Europene

Producatorul acestui aparat este Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru
siguranta produsului este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice servicii sau chestiuni legate de garantie,
vd rugdm sa apelati la adresa mentionatd in
documentele separate pentru service sau garantie.

Facilitati

« Indicatorul TUNE pentru facilitarea realiz:
acordului

*Mufa AUDIO IN pentru conectarea la echipamente
optionale, cum ar fi un “WALKMAN?” etc.

* Mufa AUDIO OUT utild pentru inregistrarea
radio
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Identificarea partilor componente ale radioului

[1] Comutator FM/AM Antend telescopica

[2] Buton rotativ VOL (de volum)* Comutator POWER (de pornire)

Mufa AUDIO OUT [9] Mufa AUDIO IN

[4] Mufa () casti Orificii pentru atasarea curelei de prindere

[5] Indicator TUNE

[6] Buton rotativ TUNING (pentru realizarea
acordului) * Alaturi de butonul rotativ VOL existd un punct
proeminent cu rolul de a indica directia in care
volumul cregte.



Montarea bateriilor

Partea din spate a aparatului

ﬂ"\
’ =

Introduceti mai intai capatul cu
borna negativa @ a bateriei.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru baterii.

2 Introduceti doud baterii R6 (dimensiunea AA), marca Sony, care nu sunt furnizate,
respectand polaritatea corecta.

3 inchide;i capacul compartimentului pentru baterii.

Durata de viata a bateriilor (cdnd sunt folosite boxele) — conform JEITA*

Cand sunt folosite FM AM Intrare audio
2 baterii alcaline R6 (dimensiunea AA),
marca Sony

2 baterii R6 (dimensiunca AA) 14 16 26

45 49 74

* Masuratori realizate conform standardelor JEITA (Asociatia Industriilor Electronicd si de Tehnologia
Informatiei din Japonia). Durata reald de viatd a bateriilor poate varia in functie de conditiile de
utilizare.

Cand trebuie inlocuite bateriile

Cand energia bateriilor scade, sunetul devine mai slab sau distorsionat sau indicatorul TUNE lumineaza mai
slab. In aceste cazuri, inlocuiti ambele bateri cu unele noi.

Note privind bateriile

« Nu incarcati baterii uscate.

« Nu transportati baterii uscate impreund cu monede sau alte obiecte metalice. Este posibil sa se degaje
caldura daca bornele pozitive si negative intra in contact, in mod accidental, prin intermediul unor obiecte
metalice.

« Nu folositi simultan tipuri diferite de baterii.

« fnlocuiti toate bateriile cu altele noi cand se uzeaza.

« Dacd urmeaza si nu utilizati telecomanda pentru o perioadd lunga de timp, scoateti bateriile pentru a evita
producerea de defectiuni provocate de scurgerea lichidului coroziv continut de acestea.



Pentru a atasa capacul compartimentului pentru baterii in cazul in care se
desprinde accidental

Capacul compartimentului pentru baterii este proiectat sa se desprinda daca este deschis prin aplicarea unei
forte prea mari. Pentru a-1 atasa la loc, efectuati operatiile indicate mai jos.

@ Introduceti cérligul din partea stdnga in orificiul din partea stdnga a aparatului.
@ Agatati carligul din partea dreapta in partea dreaptd a compartimentului, in locul unde se potriveste.

@ Glisati carligul din dreapta in orificiul din partea dreapta a aparatului.



Actionarea radioului

1 Puneti comutatorul POWER in pozitia
RADIO.

2 Puneti comutatorul FM/AM in pozitia
corespunzatoare benzii dorite, FM sau
AM.

3 Depistati un post de radio cu ajutorul
butonului TUNING.
Indicatorul luminos TUNE se aprinde cand este
receptionat un post de radio.

4 Ajustati volumul cu ajutorul butonului
VOL.

Pentru a opri radioul
Puneti comutatorul POWER 1n pozitia OFF.

Pentru a asculta sonorul la casti (nu
sunt furnizate)

Conectati castile la mufa () (casti).

Difuzoarele nu vor emite sunet dac sunt conectate
castile.

Acest aparat nu poate fi utilizat cu castile

furnizate pentru un “WALKMAN?” care este

dotat cu functia de anulare a zgomotului

Nota

+ Cand ascultati radioul, decuplati cablul de
conectare audio de la mufa AUDIO IN a apartului
pentru a evita producerea de zgomot.

Imbunatétirea receptiei
posturilor de radio

FM :
Extindeti antena telescopica si ajustati orientarea
acesteia pentru ca receptia sa fie optima.

* Ajustati directia antenei apucand-o de zona de la
baza. Tineti seama ca antena se poate deteriora
daca fi este aplicata o forta prea mare.

Y

Radioul contine o bard de ferita cu rol de antend
AM. Rotiti aparatul in plan orizontal pentru a
optimiza receptia posturilor de radio AM.

« in vehicule sau in interiorul cladirilor, receptia
radio poate fi dificila. Incercati sa plasati aparatul
in apropierea unei ferestre.



Conectarea echipamentelor optionale

Puteti sa cuplati la acest aparat un echipament optional, cum ar fi un player de muzica portabil, un
“WALKMAN?” etc. folosind cablul de conectare audio furnizat.
Sunetul de la echipamentul conectat poate fi ascultat prin intermediul difuzoarelor acestui aparat de radio.

Spre mufa pentru casti
(minimufa stereo)

Player audio portabil,
cum ar fi un “WALKMAN",
un player CD etc.

1 Conectati mufa AUDIO IN a acestui aparat de radio la mufa pentru casti a echipamentul
optional, prin intermediul cablului audio furnizat.

2 Puneti comutatorul POWER in pozitia AUDIO IN.

3 Porniti echipamentul optional conectat. Porniti redarea sunetului si ajustati volumul
respectivului echipament.

4 Ajustati volumul cu ajutorul butonului VOL al acestui aparat.
Daca volumul este prea slab, mariti nivelul acestuia cu butoanele echipamentului optional conectat.

Pentru a opri aparatul

Aveti grija sa puneti comutatorul POWER in pozitia OFF dupa auditie. Daca echipamentul optional nu
redd muzica (nu se aude sonorul prin difuzoare), unitatea nu se va opri cand comutatorul POWER este
pus in pozitia AUDIO IN.

Observatie
* Pentru a asculta un sunet mai bun, ajustati volumul la echipamentul conectat si apoi de la acest aparat de
radio.

Note

« Daca player-ul de muzicd portabil conectat, de exemplu un "WALKMAN", este dotat cu functia de
intensificare a bagsilor, aveti grija s o dezactivati deoarece poate cauza distorsiuni.

« Daci aparatul este cuplat la mufa de iesire mono a echipamentului conectat, este posibil ca prin difuzorul
din dreapta al aparatului de radio sa nu fie emis sunet.

« Daci este conectat la o iesire fixatd a echipamentului optional, cum ar fi mufa LINE OUT, este posibil sa
apara distorsiuni. Daca sonorul este distorsionat, realizati conexiunea la mufa pentru casti.

» Daca nivelul volumului la echipamentul optional este prea ridicat, este posibil ca sunetul sa fie
distorsionat.



Inregistrarea programelor de radio

Puteti sa inregistrati un program de radio cu ajutorul unui echipament de inregistrare, cum ar fi un recorder
IC etc.

1 Conectati echipamentul de inregistrare, prin intermediul cablului audio furnizat.

Spre mufa AUDIO OUT

Spre mufa pentru
microfon

Echipament de inregistrare,
cum ar fi un recorder IC etc.

Note

« Cand folositi un Recorder IC marca Sony, selectati "Audio In" pentru intrarea externd. Daca selectati
"MIC IN", sunetul inregistrat va fi distorsionat.

« Daca folositi mufa de intrare pentru microfon a unui casetofon, sunetul inregistrat va fi distorsionat.
Folositi mufa pentru intrarea externa.

2 Puneti comutatorul POWER in pozitia RADIO si gasiti postul de radio care va
intereseaza.

3 Porniti inregistrarea la echipamentul conectat.
Pentru detalii legate de inregistrare si de cablul de conectare, consultati manualul de instructiuni al
echipamentului de inregistrare.

Note

* Mentineti radioul la distanta de echipamentul de inregistrare in timpul operatiei de inregistrare pentru
a evita aparitia zgomotului.

« Nu atingeti unitatea, cablul de conectare audio sau echipamentul de inregistrare in timpul operatiei de
inregistrare deoarece este posibil si se auda zgomot in inregistrarea efectuata.

* Mufa AUDIO OUT transmite la iesire numai semnalul radio receptionat de acest aparat. Sunetul de la
echipamentul conectat la mufa AUDIO IN nu va fi transmis.

« In functie de echipamentul de inregistrare, daca nu este transmis semnal sonor pentru o perioadd mai
lunga de 2 secunde, inregistrarea va face in mod automat o pauza, iar dispozitivul de inregistrare poate
intra in starea de detectie a sunetului. Cand este detectat din nou sonorul, inregistrarea este reluata de
la 0 noua pista.

« Nivelul volumului semnalului de iesire de la mufa AUDIO OUT este fixat si nu este afectat de reglajele
efectuate cu butonul rotativ VOL.

4 cand ati incheiat inregistrarea, opriti operatia la echipamentul conectat.
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Ascultarea radioului prin
intermediul unui echipament
extern

Puteti sa conectati mufa AUDIO OUT a acestui
radio la mufa AUDIO IN sau la cea LINE IN a
echipamentului extern folosind cablul de conectare
audio. Semnalul radio receptionat de aparat poate fi
ascultat prin intermediul echipamentului conectat

Nota

« Datorita interferentelor de la echipamentul
conectat, este posibil ca semnalul radio sa nu fie
receptionat sau ca sensibilitatea aparatului sa fie
mai redusa.

Atasarea snurului de prindere
de mana

Pentru ca transportul sa fie mai comod, atasati
snurul de prindere de ména. Pentru aceasta, treceti
snurul prin orificiile aparatului de radio aflate in
partea laterala ale acestuia, aga cum este ilustrat
mai jos.




asuri de precautie

« Actionati aparatul numai alimentat la 3 V c.c. de doua baterii R6 (mérimea AA).

« Placuta pe care este indicata tensiunea de functionare etc. se afla in partea de jos a aparatului, spre
exterior.

« Evitati expunerea aparatului la temperaturi extreme, la radiatii solare directe, umezeala, praf, nisip sau
socuri mecanice.

Nu lasati radioul in magina parcata la soare (mai ales pe timp de vara).

« Daci in interiorul aparatului patrunde vreun obiect striin, scoateti bateriile si aveti grija ca acesta sa fie
verificat de catre o persoand calificata inainte de a-1 mai folosi.

« in vehicule sau in interiorul cladirilor, receptia radio poate fi mai dificila sau poate prezenta zgomot.
Asezati aparatul in apropierea unei ferestre.

« Deoarece in constructia difuzoarelor sunt integrati magneti puternici, mentineti la distantd de acest
aparat cartile de credit personale cu codare magnetica si ceasurile cu arc pentru a evita deteriorarea lor
cauzatd de campul magnetic.

« Cand carcasa se murdareste, curdtati-o cu o bucata de panzi moale, usor umezita intr-o solutie slaba
de detergent. Nu folositi niciodatd substante de curatare abrazive sau solventi chimici, deoarece pot
deforma carcasa aparatului.

* Nu folositi nici un fel de solventi, cum ar fi alcoolul, tinerul, benzina, substante de curatare disponi-
bile in comert sau spray-uri antistatice destinate discurilor de vinil, deoarece se va deteriora finisajul
suprafetei exterioare.

Cu privire la amplasarea aparatului.

« Nu lasati aparatul in apropierea surselor de caldurd, in locuri supuse la radiatii solare directe, la mult
praf sau la socuri mecanice, si nici in magina parcata la soare.
* Nu asezati aparatul in pozitie inclinata sau pe o suprafata instabila.

Pentru orice fel de intrebiri sau probleme legate de acest aparat, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.

Valabilitatea marcajului CE este limitatd doar la tarile in care acesta este impus prin lege, in special in

fari
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Solutionarea problemelor

Nu se aude sunetul de la radio.
« Verificati daca sunt corect introduse bateriile in aparat.
« Energia bateriilor este scazuta. Daca folositi baterii reincarcabile, incarcati-le, iar daca folositi baterii
uscate, inlocuiti-le cu altele noi.
« Nivelul volumului stabilit este minim. Cresteti volumul sonor.

Semnalul audio este slab sau de calitate redusa

« Energia bateriilor este scazuta. Daca folositi baterii reincarcabile, incarcati-le, iar daca folositi baterii
uscate, inlocuiti-le cu altele noi.

« Semnalul radio este slab. Ascultati aparatul in apropierea unei ferestre deoarece semnalul radio poate
fi slab in vehicule sau in interiorul cladirilor.

« Cineva utilizeaza un telefon mobil sau un alt echipament care emite unde radio in apropierea acestui
aparat. Deplasati telefonul mobil etc. la distanta mai mare de acest aparat de radio.

« Deplasati acest aparat de radio la distantd mai mare de sursele posibile de interferentd, cum ar fi un
televizor aflat in apropiere.

Existd zgomot sau sunetul este distorsionat cand semnalul audio provine de la un echipa-
ment extern conectat.
* Reduceti volumul la echipamentul conectat.
« Dacd un echipament conectat este dotat cu o functie de intensificare a basilor, dezactivati-o.
« Energia bateriilor este scazuta. Daca folositi baterii reincdrcabile, incarcati-le, iar daca folositi baterii
uscate, inlocuiti-le cu altele noi.
« Verificati daca este cuplat corect cablul de conectare.
« Daca este realizata conexiunea la mufa LINE OUT a echipamentului conectat, schimbati-o cupland
cablul la mufa pentru césti a acestuia.

Sonorul este slab sau nu se aude nici un sunet in timp ce semnalul audio este primit la
intrare de la echipamentul conectat.
* Daci pentru comutatorul POWER este aleasa varianta OFF, puneti-l in pozitia AUDIO IN.
« Pentru volum este stabilit nivelul minim. Cresteti volumul sonor la acest aparat.
« Nivelul volumului stabilit la echipamentul conectat este minim. Cresteti volumul sonor la echipamentul
conectat.
« Verificati daca este cuplat corect cablul de conectare
« Energia bateriilor este scazuta. Daca folositi baterii reincarcabile, incarcati-le, iar daca folositi baterii
uscate, inlocuiti-le cu altele noi.

Sunetul inregistrat de la radio este distorsionat sau prezinta zgomot.
« Reglajul stabilit pentru echipamentul de inregistrare nu este corect. Consultati sectiunea "Inregistrarea
programelor de radio" sau manualul de instructiuni al dispozitivului de inregistrare.
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Specificatii Cu privire la drepturile de

autor
Domeniul de frecvente : “WALKMAN” si sigla “WALKMAN” sunt marci
FM: 87.5 MHz - 108 MHz comerciale inregistrate ale Sony Corporation.

AM: 530 kHz - 1,710 kHz

Difuzoare (2) :
aprox. 3,6 cm diametru
72Q

Intrare :
mufa AUDIO IN (¢ 3,5 mm minimufé stereo)
@

lesiri :
mufa ) (cisti) (o 3,5 mm minimufa stereo) (1)
mufa AUDIO OUT (e 3,5 mm minimufa stereo)
O]

Puterea la iesire :
80 mW + 80 mW (JEITA*)

Cerinte privind alimentarea :
3Vee.,
doua baterii tip R6 (dimensiunea AA)

Dimensiuni :
aprox. 155 mm x 78,5 mm x 32,5 mm
(latime/inaltime/adancime, fard a include
partile proeminente)
aprox. 155,4 mm x 80,3 mm x 34,2 mm
(latime/inaltime/adancime, inclusiv partile
proeminente) (JEITA*)

Masa :
aprox. 198 g (inclusiv bateriile)

* Conform standardelor JEITA (Asociatia Industriilor
Electronica si de Tehnologia Informatiei din
Japonia).

Accesorii furnizate
* Cablu de conectare audio (1)
(miniconector stereo «— miniconector stereo)
* Manual de instructiuni (1)

Design-ul si specificatiile pot fi modificate fara sa
fiti anuntati in prealabil.
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Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs nu
_— trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele
de col Jesti reciclarii echi lor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la pr irea posibilelor inte negative asupra mediului
inconjurdtor §i sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvatd a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va
rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.




